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Louis Marin

Reliques - représentations - images :
le cycle de Saint-Gervais-saint-Protais (1657)

Au minutier central (folios XXVI, n® 77) se trouve un extrait de la
délibération des marguilliers de I'église Saint-Gervais du 2 décembre 1657
qui, en présence du nouveau curé récemment installé, décident de faire
exécuter, pour meubler les six arcades latérales du chceur, six tapisseries
retragant le martyre des patrons de la paroisse, saint Gervais et saint
Protais, les fréres jumeaux morts a Milan du temps de I'empereur Néron.
Feu M. Tallon, curé de la paroisse, « dont la mémoire est respectée par
tous lesdits paroissiens », en avait donné avant sa mort les « desseins » et
composé le programme de chaque piéce. Le 21 mars 1652, les marguilliers
passérent contrat avec Gérard Laurent, « conducteur des manufactures de
tapisseries de haute lisse pour le roi, demeurant aux galleries du Louvre
Saint-Germain-I'Auxerrois », et le 24 mars 1652, Eustache Le Sueur fut
chargé de I'ensemble du programme directement issu d’une lecture attentive
par M. Tallon du chapitre de la Légende dorée consacré aux deux mar-
tyrs (1). En mai 1653, Le Sueur leur livre le carton de la premiére scene
représentant « saint Gervais et saint Protais (sont) conduits devant le comte
Astase lequel 2 la réquisition des faux prétres les exhorte et leur enjoint de
sacrifier aux idoles afin qu'il emporte la victoire en la guerre qu'il va
entreprendre contre les Marcomants ». La mort du peintre I'empécha de
terminer la seconde — « comme le comte Astase commande qu'on fasse
mourir saint Gervais en le fouettant avec des cordes plombées » — carton
qui fit achevé par son beau-frére Thomas Gouffé. Le 26 mai 1655, fut
conclu un nouveau marché entre Sébastien Bourdon et les marguilliers — il
obtient une augmentation et une avance — pour la suite de I'entreprise et
notamment le troisitme de la série « comme saint Protais aprés avoir été
fustigé est décapité par le commandement du comte Astase ». Toutefois
irrités par son retard a livrer le tableau et peut-étre aussi « parce qu'il parla
assez mal des miracles de ce saint dans un café ou les peintres s'assem-
blaient d’ordinaire et craignant qu’'un calviniste tel que lui ne tourna en
ridicule I'histoire de leur saint » (2), les marguilliers font appel a Philippe
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de Champaigne pour les trois tableaux qui restent & faire & la date du
3 février 1657, Certes, comme nowus apprend le contrat, le peintre devea
iravailler au méme prix que son prédécesseur (1 100 livies pour chaque
tableau), mais il obticnt huit mois ¢t non six pour chaque auvre et surtoul
le droit de changer les sujets, les < desseins = proposés par le curé Tallon.
e ce droit, Champaigne allait user aussitdl en peignant pour la quatrieme
piece de la suite, = I'apparition de saint Gervais, smnt Protas & sant
Ambroise =, qui n'avait pas éé prévue par le curé Tallon. La anquieme,
« I'lnvention des reliques des deux saints » correspondait, quoique de trés
loin, au quatrieme sujet de Tallon tandis que les cinquiéme el sixiéme
« desseins « sont remplacés par une représentation de la = translation solen-
nelle des corps des deux saints accompagnés de divers miracles = (voir hig,
ci-contre). Ces trois tableaux furent hiveés par Champaigne en septembre
1658, mars 1660 ¢t 1661 (le nom du mois est illisible).

Idole, relique et représentation

Je ne suis entré dans le déwil de cette commande et de sa réalisation
successive entre 1651 et 1661 que pour miinterroger sur les rapports quen-
iretiennent dans les cercles de Port-Royal, et pour Champaigne en particu-
lier. la religue et 'image dans la représentation d’histoire religicuse @ tous
les termes en effet des immenses problémes posés dans la longue durée de
I'histoire, de 'histoire de Part et de Phistoire des idées, des théones, des
dogmes et des pratiques. s¢ trouvent ¢n ¢ffet réunis dans les « desseins = de
feu M. Tallon, curé de Saint-Gervais comme dans les propositions de
Champaigne qui les modifient. Er d'abord la question-clel du rappornt entre
la relique chrétienne ot idole paienne @ dans le « sujet » en général, la
cause du martyre des deux fréres jumeaux est bien le refus de sacnfier aux
idoles. Le coré de Smmt-Gervais avint bien la, dans la Lépende dorde,
I'¢trange source de la demande du comte Astase : « Les idoliitres étaienl
allés & sa rencontre et lui avaient assuré que les dicux se garderaient de
rendre leurs oracles si Gervais et Protais ne leur offraient d'abord des
sacrifices... Comme Gervais disait 3 Astase que toutes les idoles étaient
sourdes €t mueltes et que scul le Dicu toul-puissant était capable de lui
faire remporter la victoire . le comte le fit frapper avec des fouets garnis de
plomb jusqud ce qu'il edt rendu I'esprit ». Mémes propos dans la bouche
de Protais : « Tu prouves que tu crains quelque dommage de ma part si je
ne sacrifie & tes dieux, car 81 tu ne craignais aucun préjudice. jamais tu ne
me forcerais & sacrifier aux idoles =, Gervais ¢t Protais sont des « athlétes
de la foi chrétienne = qui, dans leur refus de sacrifier, dénoncent clairement
Fimpuissance de 'idole paienne. L'histoire de linvention et de l'exaltation
de leurs corps, plus de trois cents ans aprés leur mort, et les miracles gqui
les accompagnent mettaient, si 'on peut dire, en opposition structurale €l
signifiante. idole et la relique, limpuissance de Fune, l'efficacité de Nautre

el plu-: profondément encore, une certaine modalité de la présence du sacré
t!ims. F'une — dénoncée et anéantie par les martyrs — et du divin dans
Fautre — proclamée et accomplie par Vinstitution ecclésiastique, en l'espéce
sant Ambroise. .

: Cette opposition de I'idole paienne et de I relique chrétienne que
déploie le récit de la Légende dorée va constituer dans les « desseins « de
I"_-‘I._ Tallon, le programme iconographique narratifl de six représentarions de
Hlm_llmrc sacree destinées & fournir le décor du chaeur de I'église parisicnne
dédice aux deux martyrs saint Gervais, saint Protais, décor des fenétres
latérales encadrant les trois du fond occupées par un tableay :cpréwnmni
Les Noces cfr Cana, aujourd’hui au musée de Rennes, :cpréwnmtiﬁns, cn
un mot, qui montrent narrativement la relation fondatrice du licu sacré,
I'église, & ses sants patrons. Le découpage du réeit de la Légende dorée par
le curé de Saint-Gervais est révélateur de ce projet d'intégration des images
representant le récit, au décor architectural du licu sacré @ trois tapisseries
consacrées A la relique exaltée et fondatrice d'église entourant Les Noces de
Cana, parabole en acte du mystére eucharistique, célébré au centre du
cheeur, La fonction de la représentation d'histoire sainte apparait 4 plein
dans le programme initial : le décor du cheeur de I'église vise & raconter,
dans et par les six représentations encadrant la scptiéme, la consécration du
licu ccclésial aux noms des saints martyrs : commentaire en image et récil
en architecture et décor de ce passage de la Cité de Dieu (xXn X,‘;
d'Augustin od s'amorce avee une remarquable précision, la définition 1I1;clri-
nale du culte des reliques : « Aux dicux-idoles, les paicns ont élevé des
temples, dressé des autels, dédié des prétres, offert des sacrifices tandis qu'i

oS MArtyrs. nous construisons non pas des temples comme 4 des dicux,
mais des monuments comme & des morts dont les Ames vivent auprés de
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Dieu. Et 1a nous dressons des autels pour offrir des sacrifices, non pas aux
martyrs, mais au seul Dieu qui est celui des martyrs et le nitre. Dans ces
sacrifices, nous les nommons @ leur place et & leur rang comme des hommes
de Dieu, qui, en confessant son nom, ont vaincu le monde. Mais le prétre
qui offre le sacrifice ne s'adresse pas i cux, c'est 4 Dieu qu'il sacrifie, bien
qu'il offre le sacrifice en leur mémoire, car il est le prétre de Dieu ¢t non
le leur. Quant au sacrifice lui-méme, c'est le corps du Christ, (corps
cucharistique) ; ce n'est pas & eux qu'il est offert puisqu'ils sont eux-mémes

ce corps du Christ » (corps mystique).

Toutefois, et de cela la Légende dorée ne souffle mot, et sans doute le
curé Tallon ne le savait pas non plus, il semble bien que les épisodes de
I'invention et de l'exaltation des corps de saint Gervais et de saint Protais 3
Milan en 386 aient é1é un des premiers exemples en Occident de dédicace
d'église par déposition de reliques. Je me borne ici dans cette digression &
évoquer cette immense question. La pratique antérieure consistait & élever
des églises sur la tombe du martyr. Prudence, Jérdome, Paulin admetient
sans hésiter I'expression basilica martyrum. De la la pratique se généralise
en Orient de tirer de leurs tombeaux les corps des martyrs, de les démem-
brer pour la diffusion de leurs reliques et ainsi d'édifier les édifices sur leurs
restes - translation & Constantinople, ville nouvelle en 356 des reliques de
Timothée, en 357, de saint André et de saint Luc. Et comme on pouvait
toujours regretter de dépouiller un vieux sanctuaire de son trésor, dés le
v siécle, se répandit la pratique de diviser le corps des saints. « Oui, le
corps est divisé, s'écrie Théodoret, mais indivise reste la grice et si petit ¢t
si menu gu'en soit le résidu, il détient la méme vertu que le martyr non
encore partagé. Parfois les reliques sont si petites qu'il est impossible d'y
metire un nom =, ajoute-t-il pour le regretter. En Oceident, en revanche, la
loi romaine édictait des peines rigoureuses contre toute profanation d'un
tombeau. Le Code théodosien (11X, titre XVIII) interdit translation et
division de reliques aux Chrétiens. Aussi la plus ancienne translation &
lintérieur de Rome semble-t-clle étre en 648 celle des saints Priam el
Félicien de ln voie Nomentane A I'église de Saint-Etienne-le-Rond, en 682,
celle de saintes Faustine et Béatrice et encore, le plus souvent, il sagissait
d'objets ayant touché aux ossements des martyrs. Au vir sitcle encore, on
ne compte guére que trois translations de corps saints. Clest seulement au
viir siécle qu'une grande quantité de reliques est transportée & Rome par
Paul I, en 757 pour consacrer I'église Saint-Sylvestre-in-Capite et Pascal 17
au ix' (817-824) répartit 2 300 corps entre les différentes basiliques de
Rome.

A Milan, au temps de saint Ambroise. la dédicace des éghses saccom-
plissait sous déposition de reliques. Dans son Epitre XXI (PL XVI,
col. 1019), ne répond-il pas A ses ouailles qui lui demandaient @ « Dédicz la
basilique de Saint-Gervais-et-Saint-Protais comme 4 Rome ! — Je le feral si
je trouve des reliques = Linvention des corps de saint Gervais et saint
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Protais inaugure en 386 en Haute ltahe
rcl:qucs dans tous les autels, Or en talie o
qu'a Rome sur les saints martyrisés. Aussi
reliques de saint Gervais et de saint Prﬁtui
fut-clle un événement considérable qui

partager les reliques de Gervais et de
villes d'ltalie. de Gaule e d°Afrigue,

Fusage romain qui exigeait des
u nord. on était moins run:&cigm;*
la dr:"c_nuvcrtl: « miraculeuse w dey
s suivie de celle de saimt Nazajre
da_lfltur.\ conduisit Ambrojse i
Protais entre un griand nombre d::
S {comme & Tours et 3 Rouen) |
- ent dit, el c'est ici le sens de digress i i
Rt ) ces ma digression, la représents
rcp:és:jn:; Ii:{::gi;ufu :?1?;1:““: e Ihﬁ[{ par le curé Tallon r&itél:::.- E:Jl::::“]:
s L b comme représentation, par le sujet qu'elle n:pr:i:u;*nlt:
e .k cnmm. 5 equel elle le représente. non seulement pir son
e i b SHete. a ;fhrf'““.m df.'_' San programme et par son sjtcl fa
ety I_upémliung.ﬁ?u {_ 1stoire su!n!c} réitére, dis-je, mais en rupn.*:;ul;-
représentation mel:ai: E‘::f'f gy t‘Pjiﬂd_‘!ﬁ Sl ol e
St e m:i:ge. E«_e n'était pas Ambroise, mais la figure
il vy s ;;arr e lcun;'f ral_lun : ce m'étaient plus les reliques de
rospbog Olais qui ctaient découvertes et exaltées. mais Jes
e un-rFlF'l"l‘cl exaltaient les images de ces corps, La
e Ay “cc:mtﬁts p.l:l la structure sérielle de sa composition e
650, & T o) seat age dans J'.'lrchﬁlea'.‘lurc de I'église confiait, en
o o deile e qt;c ce que la relique avait opérée en 386 : la
el Bl asifica .'Tmrryrum pour reprendre expression de
o ACINIE, ¢ " Sa re-construction en image. sa re-fondation : bref
presentation de I'efficace du corps saint. "

Lﬂ Vrfﬂ'ﬁ'ﬂm ] e, fii] F FHIr
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mum_ﬁm;ul:l;s&cpmnn;:nt un reliefl particulier et suscitent l'interrogation les
et Ni:-:: es et uh!cnues par Fhilippe de Champaigne au début
L Blruclurlu én'ns qut.d nhurd que ces modifications ne bouleversent
ome ol e ‘E.s n::?::éc: .np'!:;ﬂa:lt;:n :I 4 gauche, les idoles refusées, i
‘ j : i ; plus son sens pénéral ; le premie
;:::Ir!::f.:{‘rst?“:‘hjﬂiltssfimIE"”cmEm celui d'une référence :iim{:;:;ﬁhituf :; n:r:.;
ki |; rrﬁ e Ll.l Légende dorée si fidélement suivi par M. Tallon
0 i Ec,-.- fﬂ texte d une tout autre nature : il s’agit du chapitre VIl
e it m:fj‘r.r.wwu d"Augustin. Avant d'en venir 3 ce texte, je
g oo i égﬂz_f dar_:‘e- elle-méme se référe 4 saint Augustin a la fin
gl dcci:;nz:‘l.c;cda sglnt Gervais et 4 smint Protais, mais il s'agit du
i i ité r! Diew ‘[c‘nnsacré 4 la résurrection de la chair) en son
iy d..j"'f'”fc t;ﬁlupcres pour que le monde eroie au Christ et qui,
e au'uu:d'hj‘f a: o1, ne cessent pas de se réaliser (XXII, VI (1) :
Ot j‘ I.II:. Leril Augusllm. il se fait des miracles au nom du

par ses sacrements, soit par les priéres et les religues de ses
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saints ; mais ils ne brillent pas du méme éclat que ceux du passé et ils
n'étendent pas aussi loin qu'eux la gloire de leur renommée. Ceux-la, le
Canon des Saintes Lettres en fait lire partout le récit, les gravant dans la
mémoire de tous les peuples ; ceux-ci, en quelque lieu qu'ils se produisent,
sont & peine connus de toute la ville ou des habitants du lieu,.. = (2).
« Ainsi le miracle qui eut licu & Milan durant notre séjour dans cette ville,
la guérison d’un aveugle a pu parvenir 3 la connaissance d’un grand nombre
car la ville est considérable : c’était alors la résidence de I'empereur et
I'événement eut pour témoin un peuple immense accouru pour voir les
corps des martyrs saint Gervais et saint Protais. Cachés et complélement
ignorés, ces corps furent retrouvés grice & une révélation faite en songe 4
I'évéque Ambroise ; clest prés d'eux que cet aveugle sortant de scs
anciennes ténébres, vit la lumidre, » Quant & l'autre miracle également
¢évoqué dans la Légende et en XXII, VIII, 8 de la Cité de Dieu, il s'agit de
la délivrance d'un possédé, mais il se produit en Afrique, & moins de trente
milles d'Hippone dans une chapelle dédiée a saint Gervais et & saint
Protais, non pas au contact des corps-reliques, mais dans 'enceinte de leur
mémorial saint. Le récit de ce miracle mériterait d'étre longuement analyse.
Je me borne ici 4 souligner sa relation & la relique, le miracle authentifiant
en quelque sorte la relique par sa puissance et son efficace ou plutdt pour
utiliser les termes de Thomas d'Aquin (111a, Quaest. 25, article 6), « Dicu
glorifiant comme il convient les reliques des saints par les miracles qu'il
opére en leur présence »,

Le texte de référence de Champaigne est bien Confessions (IX. 16) et
I'invention et V'exaltation des martyrs ont une toute autre finalité que celle
évoqude ; cette différence doit requérir toute notre attention interprétative :
« Vers cette époque, écrit saint Augustin s'adressant & Dieu, & ton évéque
(il s’agit de saint Ambroise), tu révélas dans une vision le lieu oh se
trouvaient cachés les corps des martyrs de saints Gervais et Protais. Pendant
tant d'années, tu les avais préservés de la corruption et cachés in thesauro
secreti i, dans le irésor de ton secrel, pour les en retirer en lemps
opportun afin de confondre une rage de femme, mais aussi de reine ». Dans
le passage qui précéde, saint Augustin la nomme : il s'agit de « Justine,
mére du jeune roi Valentinien (qui) s'était mise & persécuter Ambroise...
poussée par I'hérésic dans laquelle les Ariens l'avaient égarée ». Saint
Augustin continue en racontant les miracles qui accompagnérent la transla-
tion, miracles qui prennent alors un tout autre sens que la simple authentifi-
cation des reliques, post hoc el ex opere operato, si I'on peut dire : « Des
hommes tourmentés par les esprits immondes recouvraient, de 'aveu de ces
mémes démons une santé. Bien plus, quelqu’un qui était aveugle depuis
plusicurs années, un citoyen trés connu dans la cité entendant 'allégresse
tumultueuse de la foule, en demanda la cause, I'apprit, bondit sur ses
jambes et pria son guide de le conduire sur les lieux. Arrivé 13, (et nous
devons éire ici trés attentifs & la description d'Augustin), il obtint de
s‘approcher pour toucher de son mouchoir (sudarium) (non les corps.
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ajouterai-je, mais) le brancard ol reposaient precieux devant ton regard, les
ﬁ?:;:vm:: r.:v;: ;usrﬁuims: (feretrum pretiosae in CONSPecii e mortis suiﬂc:'::r:-ni’;
i ). e lit, puis porta 'étoffe i ses : ] ] 3
Finstant les I\'nilﬂ nuvcrr;:n‘ On apurquil%‘:u:cli::: rf;l?;;?::f”:cf{?-:m ilt-m-”\ s
[« mr:lrsda-. Sl_l Augustin:: des saints ne sont cependant prééiieum:uzad:;?ré
fegard de Lheu et que la guérison de I'aveugle s'opére non .n dirc:u:m--
sl.:rn;::r:ta:t F—vm: ces corps-reliques, mais par I‘in!urmédiua‘rg du mdam;::
linge de l'aveugle, relique représentative au sens technique du terme, ni
rr:h_qur:_ mrpu:lullc comme le cadavre, ni relique réelle comme |e hrnnh :;I
mais linge mis au contact du brancard et enfin que le miracle es‘:ﬂr- '
quelque fagon — au moins dans la rhétorique narrative d'Augustin LI“l
lrapsfcrt du regard de Dieu dans les yeux de I"aveugle, Auguutiﬁ ;‘nnli;:.t-t'
" h'. la ml‘l:lvnlh‘: de courir partout... et ton illustre enn;:mic {Just'L :
| #I\nuqnc. I_lrnpérulril:c. mére de Valentinien) sans diriger son caur ve [rlm
foi qui guérit, de retenir au moins son furieux délire de p;crsd-:uliun :m !

Al‘nm_quc‘ le curé Tallon pour le quatriéme tableau avail retenu e
moment qui suivail la vision d'Ambroise (4 la suite de la révélation '.I
eut d‘_u Iicu_ni.l avaient €t¢ inhumés les corps de saint Gervais et de :ial;nlt
Protais) ; « |1. commenga & creuser la terre au lieu o il avait appris ué les
cnrp-s.dlcs saints reposaient », Champaigne représente la vision m&n?-: tell
que d mll-:um_ elle est décrite dans la Légende dorée oi saint Paul accom a‘f
gnant deux jeunes gens d'une grande beauté et couverls de -.'.':Ic-mufus
E_nluncs: les deux martyrs dans leur corps glorieux, révéle 3 Ambroise gue le
i!cu_uu se trouve leur corps terrestre de marlyrs n'est autre gue ct:'l;lui ol
I'évéque st trouve, I'église des saimts Nabor et Félix. Le peintre de Port
Royal choisit la vision révélatrice non point. me semble-t-il, parce u'cllf.:
esl un plus_ « beau » sujet de représentation, mais parce qu'c]ile est, dc:ms sa
fepresentation méme, la juste, I'exacte définition doctrinale de la relique
telle qu'on la trouve dans saint Thomas, Somme théologique (1lla, q Zi;l il
6) et dans le commentaire de Cajétan, en particulicr dans le rapp:unt emrf;l'
Ic_mthdt:li saints et les saints eux-mémes: « Il y a une dignité et une
Sﬂl{_llf.‘hf iinnstque des corps des martyrs @ ils sont aliquid sanctorum parce
quiils furent les temples et les organes du Saint-Esprit habitant et opérant
€ cux et parce qu'ils seront configurés au corps du Christ par la glorieuse
ré_smreulmn.n. Les trois premiers tableaux représentent comme les corps de
saint Gr:nrlals et saint Protais ont é1é dans le passé les organes du rgﬁint—
Esprit habitant et opérant en eux par leur résistance au sacrifice idolitrigue
cause de leur mort. La vision, quatricme tableau, les montre, en IE;
m?ré.ﬂ:nmnt. configurés au corps du Christ par la glorieuse résurrcc‘licn. Du
MEme coup, avant de représenter les reliques elles-mémes, c'est-a-dire
Illm-cnlmn des cadavres intacts de saint Gervais et saint Protais, le qua-
l.'n_émF tableau de la vision d'Ambroise représente le aliquid ;:.rr;m' et le
aliguid sanctum du corps mort du martyr, dans la vision épiphanique
« future » de leur configuration glorieuse. Ou encore, ce qui est précisément
représenté dans le quatriéme tableau n'est autre que la solution 2 du méme
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article 6 de la question XXV : « Mous n'adorons pas ce corps insensible
pour lui-méme mais & cause de I'ime qui lui fut unic el qui joult mainte-
nant de Dieu... » Cette trés exacte définition théologique de la relique
apparait encore plus nettement & propos du miracle de P'aveugle telle que le
rapporte saint Augustin dans toute sa précision « gestuelle » et dans son
expression narrative. Je cite & nouveau la réponse de saint Thomas du
méme arlicle 6 qui est la troisiéme preuve, dite preuve guia : « C'est
pourquoi Dieu lui-méme glorifie comme il convient leurs reliques par les
miracles qu'il opére en leur présence ». Ce n'est pas la relique réelle qui,
par contact direct, opére le miracle, mais la relique représentative, la
représentation de la relique, & condition d'entendre ici la représentation
comme une délégation de la puissance divine, Le tableau de Champaigne
est ici encore d'une parfaite précision. Enfin, les miracles des possédés
exorcisés de leurs démons et de I'aveugle recouvrant la vue répétent —
représentent — miraculeusement la possession et I'aveuglement de I'impéra-
trice mére par I'hérésie arienne et I'arrét de sa fureur de persécution. Clest
ce dernier point qui doit nous conduire & une interprétation plus profonde
et plus rigoureuse non seulement de la modification du programme des trois
tableaux de la série, mais encore de la conception de la représentation
d'histoire sainte 4 Port-Royal dans sa relation & la relique et & l'image. Mais
pour ce faire, deux nouvelles séries d'observations sont nécessaires,

Saint Gervais, saint Protais, défenseurs de Port-Royal

La premiére concerne les relations de Champaigne et de Port-Royal ;
comme on le sait, c'est entre 1643 et 1648, vers la quarantaine que
Champaigne entre dans le cercle de Port-Royal | en 1646, il peint le portrait
de saint Cyran. le portrait également, & cette méme date, de Barcos, son
neveu et successeur ; il dessine en 1648 le frontispice de la deuxiéme édition
du Traité de la Fréquente Communion d'Amauld dont on sait l'importance
pour le mouvement spirituel de Port-Royal. En 1648, il met ses deux filles
en pension au couvent de Paris, et, neuf années plus tard, Catherine prend
le voile sous le nom de Catherine de sainte Suzanne : neuf années plus
tard, précisément en 1657, 'année méme du contrat avec les marguilliers de
Saint-Gervais-et-saint-Protais. Un autre témoignage encore de ces liens de
Champaigne et de Port-Royal est plus précieux car il concerne moins les
détails biographiques que les orientations et les options de la spiritualité du
peintre. Dans le prologue de I'Entretien de Pascal avec M. de Saci, Fontaine
évoque, pour présenter le dialogue, des entretiens analogues que M. de Saci
avail eus avec d'autres personnes, conférences de direction spirituelle : « La
conduite ordinaire de M. de Saci en entretenant les gens était de propor-
tionner ses entretiens & ceux auxquels il parlait. 'l voyait par exemple
M. de Champaigne, il parlait avec lui de peinture. §'il voyait M. Hamon. il
I'entretenait de médecine. Tout lui servait pour passer aussitdt & Dicu et
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pour y faire passer les autres ». Comment M. i it-i

PaIgne & passer l'.lﬁ1l'l:.".'21¢ﬂmﬂt de la peinture ::ﬁ D:::cu %“Ecmﬁf.-:ﬁmf;f.i' 55__-?:.‘:1“

:‘]Epclcr la définition dr:_]‘urdre de la charité par Pascal. définition extrai :
ailleurs du De: Doctring  Christiana d'Augustin © « Faire digressi g

chaque pomnt qui a rapport a la fin pour la montrer mujuumtu-:un i

est, avec saint Paul, le maitre de cet ordre, gl

I Dc'l_méme série d ubs-:nra'lnunﬁ: nn'sait notamment par les Mémaires

¢ Fontaine, secrétaire de Saci, quelle importance tout le Port-Roval
Saci en particulier, attachaient A la lecture de saint Augustin : « C}u‘ "
::hlcrcha le plus dans cette lecture, ce fut de concevoir une gmﬁdt '3& qud“
chu: Il en faisait des recueils & ce sujet ». De méme, dans o "i.f_.: e
fr‘:_n‘nmm:r el spirituelles, Saci écrit @ « Je croirais qu'il fa:nl mmme-‘n-: z g
saint Augustin. Je lirais d'abord ses Confessions qui est un livre in'::u i
ble 4 relire toute la vie avec le De Doctring Christiana », et da::;p::::
autre : « ... lire les Confessions non pas seulement comme un.livn: de “1;
mais dans e du:ﬁlscin de faire nous-mémes ce qu'il y fair... » Je souli g
dernier pomt qui concerne la recherche d'une conformité parfaite en%:: |§e
;Er.:tcs du dlsc_:plc et ceux du maitre. Comment donc conformer parfaimnu:n:
I‘ach: de_ pmm:lre. I‘a{rle de représenter des scénes d'histoire des saints a
I'acte méme d’Augustin qui y participe et qui les raconte ? Saci m-ru 2la
Augustin fﬂ_rs de sa mise a la Bastille, Augustin prenant exemple sui:ﬂiua
jeuncs continents et continentes, et reprit lui-méme COUFAgE en son uan-t
que Dicu faisait toute la force des religicuses de Port-Royal pcrsécl;;técf Or
lu!l des recucils de Saci tire moins un argument doctninal et Ihén!u“i ue
quune régf-_:* figurative d'action dans le présent, de I'invention et de I’uf;lll'::
tion dc:-;. I‘f-'llquIES de saint Gervais et saint Protais dans les Confessions el tju
coup d arrél divin de la persécution contre Ambroise de l'impératrice
arienne Ju;.tmc. Fontaine le note dans ses Mémoires : « 1l disait encore qu'il
avait admiré comment saint Augustin raisonnait sur les miracles qui ru?em

faits &4 Milan lorsque saint A i
; : mbroise trouva les corps de sai ;
saint Protais «. Ips saint Gervais et

_ Régle figurative d'action dans le présent. avons-nous dit - quel esi ce
présent Ilursquc Champaigne signe en février 1657 le contral avec les
m:{rgulllturs de Saim-Gervais-et-saint-Protais et lorsque sa fille Catherine se
prepare & prendre le voile & Port-Royal ? Nous sommes dans le moment
ultime de la bataille des Provinciales : seizitme lettre aux R.P. Jésuites du
4dé~m:mhret 1656, dix-septieme lettre le 23 janvier 1657 adressée 3 R.P
Annat Jésuite, suivie de la dix-huitiéme et derniére le 24 mars '1551 N.f.".ﬂ:
ce pas le 24 mars 1656, un an auparavant, que Marguerite Périer, nidce Lc!
filleule de Pascal, est subitement guérie d'une fistule lacrymale & e apres
avoir €t¢ en contact avec un reliquaire contenant une épine de la couronne
du Christ dans la chapelle de Port-Royal de Paris. Plus tard, et non sans
quclq-.!u malad_russe. Fontaine tentera de découvrir dans ['histoire de saint
Gervais et saint Protais. le secret, le sens mystigue de sa figure. Les
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martyrs sortant de leurs tlombeaux inventés et révélés solennellement sont
en {iuclquu sorte une figure des solitaires ensevelis dans la retraite ou
Panonymal nécessaire pendant la persécution et sortant de leur cachette
pour faire éclater la vérité. En fait, c'est dans la seiziéme lettre provinciale
que nous lisons le sens mystique de la figure de invention et de Pexaltation
des reliques de saint Gervais et saint Protais. Pascal dénonce avec une
extréme violence la violence de la calomnie des Jésuites contre les reli-
gieuses de Port-Royal. Je souligne dans ce passage I'opposition que Pascal
fait entre le secret, le caché d'une part, le public d’autre part et le sens 3 la
fois caché et révélé du miracle enfin. « Cruels et fiches persécuteurs, faut-il
donc que les cloitres les plus retirds ne soient pas des asiles contre vos
calomnies ! Pendant que ces saintes vierges adorent jour et nuit Jésus-Christ
dans le saint sacrement, selon leur institution. vous ne cessez nuit et jour de
publier qu'elles ne croient pas qu'il soit ni dans I'Eucharistie ni méme 4 la
droite de son Pére ; et vous les retranchez publiquement de 'Eglise pendant
qu'elles prient dans le secrer pour vous et toute I'Eglise. Vous calomniez
celles qui n'ont point doreilles pour vous ouir, ni de bouche pour vous
répondre. Mais Jésus-Christ, en gui elles sont cachées pour ne paraitre qu'un
jour avec Lui vous écoute et répond pour elles. On l'entend aujourd’hui
celte voix sainte et terrible qui étonne la nature et console I'Eglise. Et je
craing, mes Péres, que ceux qui endurcissent leur carur et qui refusent avec
opinidtreté de I'ouir quand il parle en Dieu, ne soiemt forcés de I'ouir avec
effroi quand il leur parlera en juge. » En d'autres termes, Dieu se révile
par miracle & ceux qui croient en lui et se cache, dans le miracle méme, &
ceux gui ont le coeur endurci. Ou encore, en Pespéce, vérité et charité sont
inséparables. Le miracle n'a pas pour finalité de montrer la vérité de Dieu,
mais de faire savoir qu'il est le Dieu qui sauve : sinon = on se fait une idole
de la vérité méme car la vérité hors la charité n'est pas Dieu el est son
image ¢t une idole qu'il ne faut point aimer ni adorer =,

Le tableau d'histoire comme relique représentative

Nous pouvons maintenant revenir 4 Champaigne el & ses trois
tableaux de la vision d'Ambroise, de I'invention des reliques et de 'exalta-
tion des corps de saimt Gervais et saint Protais. Trois représentations les
plus précisément exactes et fidéles & la vérité d'une histoire racontée par un
saint témoin, un maitre de vérité, Augustin dans ses Confessions : trois
représentations transparentes au texte saint qu'elles mettent ¢n image, mais
dans cette transparence méme, dans leur lisibilité exhaustivement parfaile &
un il qui ne cherche que la vérité, ces trois représentations sont cependant
opaques. Mais il ne s'agit pas de cette opacité que les logiciens de Port-
Royal, avant les pragmaticicns contemporains, reconnaissent dans la repré-
sentation qui, tout en re-présentant parfaitement son objet s¢ présente par
toute la matérialité non mimétique de la peinture : support, cadre, plan de
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représentation, pigments et couleurs dans un certain ordre assemblés syr
une surface. Il ne s"agit pas en particulier de ce miracle des effeis colores
que Barcos dénoncera plus tard chez les Veénitiens, Titien ou Véroniése
notamment. qui opére pour la jouissarice de I'eil une résurrection de Ia
chair méme des corps d'amour sur la toile, scandaleuse transfiguration du
sens comme sensible dans l'artifice de la peinture, perversion du procés de
representation qui, au lieu de s'effacer transparente devant la vérité de la
Fhow:. opére la substitution du représentant au représenté et propose
irésistiblement de jouir de son idole. 11 s’agit bien plutdt de cette structure
opaque de la réprésentation gu'illustrent les logiciens de Port-Royal par les
trois exemples de la cendre chaude, du corps des anges et des espéces
cucharistiques qui cachent comme choses ce qu'ils découvrent comme signe.
Il s'agit de cette structure opaque, mais déplacée dans le champ de Ia
représentation de peinture, dans laquelle la transparence de la représenta-
tion & lhistoire qu'elle met en image cache comme représentation de la
vérité de T'histoire ce qu'elle découvre comme figure ou comme signe du
Dieu qui sauve. La transparence vraie de la représentation cache la figura-
bilité d'un sens « mystique », la virtualité — au double sens d’une possibi-
lit¢ et d'une force — d'une vertu. L'histoire vraic d'un signe de Dicu dans
la persécution arienne (& savoir l'invention et I'exaltation des reliques des
martyrs, leur « révélation »), est le figurable d'un autre signe de I'histoire
contemporaine, celui des saintes vierges de Port-Royal ensevelies dans leur
retraite et calomnifes par les Jésuites comme celui de la voix sainte et
terrible de Dieu dans le miracle de la relique de la sainte Epine. Signe
indiscernable de la représentation d'histoire, indiscernable sinon aux regards
de ceux qui cherchent de tout leur caur le Dieu qui se révéle en se
cachant. Représentation d'une histoire sainte, qui acquiert I'efficace « spiri-
tuelle » d'une relique représentative par la grice de ce signe qui 8y cache
et du sens mystique qu'il véhicule pour ceux-li seuls 4 qui le saint discerne-
ment est donné.
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(1) Légende dorde, trad. fe 1B M Rase, Garneer-Flammarson, Pams. 1967, 1. 1, p. JUH-201
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